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AKUMULATOROVE NUZKY

FORZA

Pfed pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tento navod
a uschovejte jej spolecné s vyrobkem.
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ES - PROHLASENI O SHODE

VYROBEK OD VYROBCE:
RASOR ELETTROMECCANICA Sirl.
Via Giannetto Mattei, 41/43 - 20044 Arese- (MI) - ITALY

Model: FORZA

Spolecnost Rasor Elettromeccanica S.r.l. prohlasuje na vla-
stni odpovédnost, Ze vyse uvedené vyrobky, na které se toto
prohlasenf vztahuje, jsou v souladu s ndsledujicimi smérnicemi

o0 sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statd EHS:

- Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES;
- Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
- Smeérnice RoHS 2011/65/EU

Mildn, 1.6.2022.

Ing. Lorenzo Spinelli
CEO

2 https://www.rasor-cutters.com



OBECNE INFORMACE

1 OBECNE INFORMACE

1.1 DileZité bezpecnostni informace

1.1.1  Obecna upozornéni

- Uzivatel vyrobku musi tento navod peclivé uschovat a po-
zorné dodrzovat, protoze nespravné pouziti pfistroje mdze
zpUsobit zranéni osob, poskozeni vyrobku a hmotné Skody
a spole¢nost Rasor Elettromeccanica S.r.l. za né nenese
7adnou odpovédnost.

- Tento ndvod musi byt vzdy k dispozici u vyrobku, ke kterému
se vztahuje, a musi byt uschovan na misté pfistupném pro
jeho uZivatele.

- Jakékoli reprodukce, i céaste¢nd, obrdzkG nebo tex-
tu obsazenych v tomto ndvodu je zakdzana.
Spole¢nost Rasor Elettromeccanica S.rl. si vyhrazuje
pravo na zménu dokumentace bez predchoziho upozornént.

& POZOR, NEBEZPEC]

- Vyrobek smi byt uveden do provozu a pouzivan pouze
pfi dodrzeni vsech bezpecnostnich pokynl uvedenych
v tomto navodu.

- Nedodrzeni informaci uvedenych v tomto navodu
nebo pfipadny zasah na vyrobku, ktery neprovedli nasi
kvalifikovani technici, povede ke ztraté platnosti zaruky
a zbavi vyrobce jakékoli odpovédnosti v pfipadé zranéni
osob, hmotnych 3kod nebo poskozeni samotného
vyrobku.

& POZOR, NEBEZPEC]

- Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou
elektrické a mechanické ¢asti v dobrém stavu.

- Déti si s vyrobkem nesmf hrat.

- Cisténi a udrzbu, které méa provadét uzivatel, nesmf
vykonavat déti bez dozoru.

- Pouzivejte pouze originalni nahradni dily dodavané
spolecnosti Rasor Elettromeccanica S.r.l.

- Veskeré nutné Ukony (Udrzba nebo oprava) musf
provadét kvalifikovany persondl po odpojeni zdroje
napajeni. Tim se zabrani nahodnému spusténi, které
by mohlo zplsobit zranéni osob nebo hmotné Skody.
Vypnutf vyrobku nenf dostacuijici.

- Uzivatel musi pfisné dodrzovat pfedpisy tykajici se
prevence Urazl platné v pfislusné zemi a musi se pfi
pouzivani a udrzbé vyrobku dostatec¢né chranit.

& POZOR, NEBEZPEC]

- Zvlasté dileZité je uschovat vyrobek mimo dosah détf a
domadcich zvifat.

- Vyrobek by se mél pouZivat v interiéru, mimo dosah
tepla, mokra a vihkosti.

- VWrobek cistéte pouze suchym haditkem po odpojent
od zdroje napdjeni.

- Pfi béznych pracovnich Ukonech nepouZivejte volné
obleceni nebo doplnky, které mohou byt zdrojem rizika.

- P¥i béZzném pracovnim cyklu pouzivejte draténé
ochranné rukavice a ochranné bryle.

- Vyrobek pouzivejte ke stfihani dokonale suchych
materiald.

& POZOR, NEBEZPEC

- Akumuldtorové nlzky funguji i bez bezpec¢nostniho
krytu. Tento kryt nesmi byt NIKDY odstranén.

- Kovové dily mohou byt na konci pracovnich operaci
horké.

https://www.rasor-cutters.com/it/
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12 lakazy

® JE ZAKAZANO

- Je ZAKAZANO provadét Upravy nebo zmény na vyrobku
a jeho elektrickych nebo mechanickych pfipojenich.

- Je ZAKAZANO odstrariovat ¢asti vyrobku.

- Je ZAKAZANO pouzivat vyrobek v prostiedi s
nebezpecim vybuchu a/nebo pozéru.

- Je ZAKAZANO pouzivat vyrobek nebo piislusenstvi s
mokryma rukama. Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

1.3 Manipulace a skladovani

Vyrobek musi byt skladovan v pdvodnim obalu, na zakrytém,
suchém misté, chranéném pred zdroji tepla, nelistotami a
vlhkosti. Teploty skladovani se mohou pohybovat od -0° do
+55 °C.

14 Meze pouiiti

Vsechny vyrobky Rasor Elettromeccanica S.r.l. se pied ode-
slanim zakaznikovi testuji, aby byl zajistén jejich bezpecny a
stabilnf provoz.

Viyrobek se smi pouzivat pouze k urcenému Ucelu. Jakékoli jiné
nez urcené pourziti je zakdzéno a predstavuje nebezpedi.
Maximalni provozni teplota vyrobku je 55 °C.

Stupen krytf pfistroje je IP 65.

1.5 Technické parametry

Model FORZA

Primér noze 86 mm, s protinozem z tvrdokovu

Dodavany nuz 86THSS, 8hranny, ocel HSS

Otacky noze 800-1200 ot/min, nastavitelné

Vyska stiihu 22 mm

Vykon motoru DC18V, 400 W

18V Li-lon®, 6,0 Ah dobfjeci s LED

Baterie indikatorem nabijeni
Baterie Doba nabijeni 45 min
Hmotnost (s baterii) 2100 g
Celkova hmotnost (s obalem) 42009

Minimalni intenzita osvétleni

.- 200 LUX
pro pracovni ukony

Vibrace pfi spusténi <2,5m/sek 2

Provozni teplota 0-55°C

Provozni vihkost 10-95 % bez kondenzace

4 https://www.rasor-cutters.com

1.6  Hlucnost

Maximalni hladina akustického tlaku je pfiblizné 60 dB(A).
Méfeni hluku sifeného vzduchem bylo provedeno v souladu
s normou CSN EN 1SO 15744:2008. Hladiny hluku vychézejici z
pristroje v riznych meéficich vzdalenostech (bez systému filtro-
vani zvukovych vin) se lisi o nékolik db (A).

1.7 Omezeni odpovednosti

Viyrobce odmitd jakoukoli odpovédnost za Skody a zdvady

zpUsobené nasledujicim:

- nedodrzeni pokynt uvedenych v tomto ndvodu

- nesprdvné provedené opravy (pouziti neorigindlnich
nahradnich dilG a pfislusenstvi maze negativné ovlivnit
provoz vyrobku)

- svévolné zZmény ze strany
uzivatele nebo neschvélené zékroky

- nedostate¢na udrzba

- chybné napéjeni

- poskozeni nebo vady zplsobené nespravnym pouzivanim

- pourziti nekvalifikovanym nebo neschvéalenym persondlem

- poskozeni nebo vady zplsobené nedodrzenim pokynt k
pouziti a udrzbé.

1.8 Identifikacni udaje

FORZA je opatien identifikacnim stitkem (1), na
kterém jsou uvedeny Udaje o wvyrobku. Ujistéte se, Ze
je Stitek na wvyrobku pfitomen, v opacném pfipadé
neprodlené  informujte  vyrobce  a/nebo  prodejce.
Pristroje bez identifika¢niho Stitku se nesmi pouzivat, jinak
vyrobce neponese odpovédnost.

®

Li-lon Technology

Model FORZA

1946

Year 2022
SN NP 22001

Volt 18
Watt 400
C€ Rpm800-1200

Priklad stitku
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1.9 Obsah baleni zbytkovym nabojem pfiblizné 50 % pfi okolni teploté 5/10 °C
- provedte cyklus dobfjeni nejméné kazdych 12 mésica.

NUGzZky se dodavaji spolu s bateriemi a nabijeckou v plastovém

kuffiku (A). Na vnéjsim obalu je uvedeno kodové oznacenti

objednaného vyrobku a sériové ¢fslo. . .
) / 1.10  Popis pfistroje

Akumuldtorové nlizky FORZA byly navrzeny, zkonstruovany a

sestaveny pro stifhani textilif a materiald véeho druhu, NE kovu,

plastu nebo dreva, pomoci rotacnich nozd.

Zafizeni se nesmi provozovat:

- v prostiedi s vybusnou atmosférou;

- v pfftomnosti jemného prachu nebo Ziravych plynd;

- kfezanf plastovych, kovovych nebo dfevénych materiald.
Pouziti akumulatorovych ntizek FORZA k jinym nez vyse
uvedenym uceliim je zakazano a predstavuje nebezpeci.

1 Motylkovy kli¢ pro demontaz matice noze
2 Montdzni/demontdzni pribojnik noze 1 Vypinac¢ 9 Ochranny kryt noze
3 8hranny niz 2 Li-ion baterie 18V 10 Podpéra motoru
4 18V Li-lon® 6,0 Ah dobijeci s LED indikatorem nabijenf 3 Plastové télo motoru 11 Protindz z tvrdokovu
5 Nabijecka s evropskou nebo americkou zastrckou 4 Ocelova patka 12 Zadnfochranny kryt
6 Tubas mazacim tukem 5 Vicehranny ndz z oceli 13 Reguldtor otacek

6 Maznice
19.1  Informace o bateriich 7  Brusny kotou¢
Dodrzovanim nékolika jednoduchych krok(i prodlouzite Ziv- 8 Tlacitko ostfice

otnost dodanych bateri:

- pred prvnim pouzitim baterii pIné nabijte

- provedte cyklus dobijeni, kdyz je baterie témér vybitd
(pfiblizné 10-20 % zbytkového naboje). Bateriové ¢lanky Ize
dobijet az 200 krat

zabranite Uplnému vybiti baterie nebo jejimu prebijent

- nabijeni provadéjte pfi pokojové teploté (+18/21 °C)
nenechdvejte baterii vystavenou slunecnim paprsklim
pokud baterii delsi dobu nepouzivite, skladujte ji se

https://www.rasor-cutters.com/it/ 5
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POULITI

2 POUZITI

2.1 Manualni rezim

PFi ru¢nim pouzivani akumulatorovych ntzek postupujte takto:

- Odpojit baterii od nabijecky (pokud je nabitd), jak je popsano
v Casti 2.2;

- Plipojit baterii k motoru tak, Ze ji vloZite podle kontakt( na
baterii;

- PoloZit materidl ur¢eny ke stfthanf na stdl;

- Priblizit materidl nad feznou patku;

- Stisknutim tlacitka nad rukojeti spustte ntzky;

- Tlacte akumuldtorové ntizky pozadovanym smeérem a snazte
se udrzet materidl pfed nimi co nejvice napnuty, aby nedo-
chazelo k jeho krouceni v prednf ¢asti ndzek.

- Aby bylo mozZné provadét presné linearni fezy a sledovat
predem urcené dréhy, je vhodné pouzit jako referenc¢ni pr-
vek hrot (1).

<S side ;';\

- fﬁ;

2.2 Nabijeni baterii

A POZOR

Vzdy zkontrolujte napéti nabijecky, zda odpovida napéti v
siti v misté, kde se nachazite.

II UPOZORNENI

Tah  akumuldtorovych ndzek by mél byt co
nejrovnomerngjsi.

6 https://www.rasor-cutters.com

2.2.1 Kontrola nabiti baterie

Stisknutim tlacitka (A) se rozsviti LED indikujici stav nabiti ba-
terie (B).

222  Nabijeni baterie

Kdyz je baterie vybita, je nutné ji dobit pouze pomoci nabijecky

dodané s pfistrojem.

- Odpojte baterii (1) od motoru stisknutim pfislusného
oranzového tlacitka (2) v horni ¢asti.

- Zapojte nabijecku baterie do zasuvky bez vlozené dobijeci
baterie. Rozsviti se zeleny LED indikétor a signalizuje pfiprav-
enost k pouZiti.

- Vlozte dobijeci baterii (1) do nabijecky (3).

Nabijeni je signalizovano zelenou blikajici kontrolkou.

Konec nabijenf je signalizovan svitici zelenou kontrolkou.

- Rychlonabijeni se spusti automaticky, jakmile teplota baterie
doséhne teploty nabijeni v rozmezi 5 °C az 45 °C.

- Pokud jsou lithium-iontové dobijeci baterie nabité, nabijecka
baterie se automaticky vypne.

& POZOR

Opakované vkladani nabité baterie zplsobuije jeji prebijent
a zhorsuje jeji Zivotnost.




POULITI

& POZOR

Nikdy nepouzivejte jiné nez dodané baterie (18 V Li-lon®,
6,0 Ah dobijeci s LED indikatorem nabijent).
V zadném pfipadé nepouzivejte jiné nez dodané nabijecky.

A POZOR

Pokud se vykon baterie i pfes fadné nabiti po kratké dobé
sniZi, znamena to, Ze je baterie opotiebovana.

https://www.rasor-cutters.com/it/ 7
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UDRZBA

223  Vyznam LED indikatoru

D00 O)

liHon 108-=18YV
()

®

-

Indikator nabijenf

LED signalizace poruchy

3 Zdsuvka USB pro mobilnf nabijeni malych elektrickych
zafizen{

LED signalizace teploty

5 LED pfitomnosti napéti

N

S

LED indikétor Vyznam

oooo

Ui 09~ 167 SVITICi ZELENA KONTROLKA
© - Nabijecka baterif je pfipravena k provozu, sitové

g @S TS
napéti je piftomno

0000

UHon 10.6=18Y o X L .
P Teplota baterie je mimo rozsah nabijeni 5 °C az

103 +45 °C. Jakmile baterie dosahne pfipustného

SVITICI ZLUTA KONTROLKA

—d

rozsahu teploty nabijenti, spusti se rychlonabijen.

SVITiCi CERVENA KONTROLKA
Nabijeni neni mozné a pficiny mohou byt

L nasledujict:

@? - Kontakty jsou znecisténé. Opatfenf: vycistéte

J — kontakty nékolikerym vlozenim a vyjmutim
baterie.

- Baterie je vadna. Opatfeni: vymérnite baterii!

LED indikétor ‘V)’/znam

I: Svitici zelend kontrolka pfi nabfjent

LED bliké

e e 13 |3
2y I g [ g B s

 —

Spusti se rychlonabijeni

Rychlonabijenf je aktivni
Stav nabiti dobijeci baterie < 25 %

3¢
s

4“'»
<
L

Rychlonabijenf je aktivni
Stav nabiti dobfjeci baterie < 50 %

e [k
3| [

 —

Rychlonabijenf je aktivni
Stav nabiti dobijeci baterie < 75 %

DODH

 —

Rychlonabijenf je dokonc¢eno
Stav nabiti dobijeci baterie > 75 %

dofdQ

 —

Trvale vypnuté LED pfi vliozené dobijeci baterii:
- Rychlonabijenf je dokonc¢eno
- Dobijeci baterie je umisténa v nabijecce jiz

BN

 —

plné nabita déle nez 1 hodinu

8 https://www.rasor-cutters.com

3 UDRZBA

3.1 Ostreni noze

Po nékolika hodindch nepfetrZitého pouZivani akumulatorov-
ych nGzek nebo v pfipadé, Ze akumulatorové ndzky ztrati svij
stfizny vykon, je tfeba n0Z naostfit.

Za timto Ucelem spustte nlz a stisknéte tlacitko ostfice (1) na
3-4 sekundy.

Postup opakujte 2—3krat.

Pokud se ostfeni nezdafilo, zkontrolujte, zda nenf brusny ko-
touc (2) opotfebovany.

Je-li brusny kotou¢ (2) pfilis opotfebovany nebo znecistény,
vymeénte jej rozebranim noze pomoci vhodného nastroje.

32  Mazani

VZzdy po 2 az 3 dnech pouzivani stroje je nutné provést mazani
dvojice ozubenych kol.

Za timto Ucelem sejméte ochranny uzavér (1) na hlavé aku-
muldtorovych nlzek a naplite dodané plastické mazivo.
Uzaveér (1) zasroubujte zpét o nékolik otacek.

Kazdy den pfi pouzivani nlizek dotdhnéte uzaver (1) o nékolik
otacek.

& POZOR

NGz se nikdy nesmi znecistit tukem nebo olejem.




UDRZBA

RASOR

1946

3.3

Vymeéna noZe

Pokud ntz jiz neni schopen stfihu (ani po opakovaném ostren),
je tfeba ho vymeénit.

K tomu budete potfebovat motylkovy kli¢ (1) a pribojnik k
zajisténi noze (2).

Pfi vymeneé postupujte nasledovné:

1
2

3

Odpojte baterii od stroje;

Nasadte si ochranné rukavice v souladu s legislativnim
nafizenim 81/08;

Viysroubujte Sroub (3) a sejméte zadni ochranny kryt (A);
Viysroubujte Sroub (4) a sejméte ochranny kryt noze (B);

Vlozte pribojnik (2) do otvoru (C), aby bylo mozné nz
zajistit;

Nasadte motylkovy kli¢ (1) na upevnovaci objimku noze
(6), vysroubujte objimku a sejméte n0z (7);

Opotfebovany nliz vymeérte za novy (8) stejné velikosti a
specifikace a dbejte na to, aby byl nliz na ozubeném kole
ve spravné poloze. NGzky nasadte naostfenou stranou (0z-
nacenou napisem Rasor) smeéfujici ven z akumuldtorov-
ych ntzek;

8 Ve znovu sestavte a provedte nékolik zkusebnich stfih{

a ostreni.

3.3.1  Dostupné noze

KOD

POPIS

86THSS

8hranny ntiz @ 86 mm z oceli HSS.
Vhodny pro viechny druhy materiald.

86PHSS

Shranny ntz @ 86 mm z oceli HSS.
Vhodny k fezani technickych textilif a zvIasté tvrdych
material{.

86PHSSTF

Shranny niz @ 86 mm z oceli HSS povrstveny nepfilnav-
ym teflonem®.

Vhodny k fezani materidld s lepidlem nebo lepici paskou
a kobercl s gumovym podkladem.

86THSSTF

8hranny ntiz @ 86 mm z oceli HSS povrstveny nepfilnav-
ym teflonem®.
Vhodny k fezani materiald s lepidlem nebo lepici paskou.

86TMD

8hranny Ntz @ 86 mm z tvrdokovu (Widia®). Diky velmi
vysoké tvrdosti je vhodny pro fezani abrazivnich mate-
riadld a kompozitnich materiald, jako jsou sklenéna vidkna,
kevlar a uhlikovd vldkna.

86THSSTN

8hranny Ntz @ 86 mm z oceli HSS s povlakem z karboni-
tridu titanu (TICN).

Diky povlaku zTiCN je povrch noZe obzvlasté tvrdy a
odolny proti abrazivnimu a adheznimu opotrebent.

Technické Udaje jsou pfiblizné a mohou se zménit bez pred-
choziho upozornéni.

https://www.rasor-cutters.com/it/ 9
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NAHRADNI DILY

3.4  Pripadné zavady a moZné priciny/naprava

ZAVADA NAPRAVA

Zkontrolujte, zda se Ntz a protintz dotykaji a
zda na protinozi nejsou zbytky materialu.

Zkontrolujte celistvost protinoze

Zkontrolujte druh tkaniny

Tkanina nenf stffhana Naostrete n(iz

nebo se zachytava mezi Zkontrolujte tloustku tkaniny

nozem a protinozem. Zkontrolujte kompatibilitu mezi nozem a

tkaninou

Zkontrolujte, zda se motor spravné otaci

Zkontrolujte nabitf baterie

Snizte rychlost posuvu

Elektrické ntizky jsou Provedte mazani

hlucné Odmontujte nGZ a odstrafte zbytky materialu

Neizky se spoustsji poma- | Zkontrolujte, zda je baterie spravné viozena

lu, bézi prerusované nebo | Zkontrolujte neporusenost plastového spoje

se nespusti.

Zkontrolujte nabiti baterie

II UPOZORNENI

Jiné zdvady nez ty, které jsou uvedeny v tabulce, konzultujte
se svym prodejcem

4 NAHRADNI DiLY

II UPOZORNENI

K vymeéné priipadné vadnych soucésti pouzivejte pouze
originalni nahradnf dily.

Pfi objedndvani nahradnich dild vzdy uvadéjte presné cislo
modelu spolu se sériovym ¢islem pfistroje.

® JE ZAKAZANO

Pouzivat nevhodné ndhradni dily. Mohou zpUsobit
abnormaln{ provoz a ohroZeni osob nebo majetku.

II UPOZORNENI

Rozpadovy vykres se znazornénim nahradnich dilt
je k dispozici na adrese www.rasor-cutters.com.
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5 LIKVIDACE

5.1  Likvidace po skonceni Zivotnosti vyrobku

& POZOR

Nékteré casti vyrobku mohou obsahovat znecistujici
nebo nebezpecné latky, které by pfi rozptyleni v Zivotnim
prostfedi mohly mit Skodlivé Gcinky na Zivotni prostredi a
lidské zdravi.

VYROBEK V SOULADU SE SMERNICI EU 2012/19/EU o odpa-
dnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ).

Symbol preskrtnuté popelnice na koleckach
na zafizeni nebo jeho obalu znamena, Ze
vyrobek musi byt po skonceni Zivotnosti
shromazdén oddélené od ostatniho odpa-
du.

UzZivatel proto musi vyfazené zafizeni odevzdat do pfislusného
komunalniho stfediska pro oddéleny sbér elektrotechnického
a elektronického odpadu.

Vhodny oddéleny sbér pro nédslednou recyklaci, zpracovani a
ekologickou likvidaci vyfazeného zafizeni pomaha zabranit
moznym negativnim dopadlm na Zivotn{ prostiedf a zdravi a
podporuje opétovné pouziti a/nebo recyklaci materiald, z ni-
chz je zafizeni vyrobeno.

Pouzité baterie musi byt zlikvidovany v souladu s platnymi
predpisy.

& POZOR

Mistni pfedpisy mohou stanovit vysoké sankce v pfipadé
nespravné likvidace tohoto vyrobku.




ZARUKA
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6 ZARUKA

Spole¢nost Rasor Elettromeccanica S.r.l., se sidlem via G.
Mattei 41/43, 20044, Arese (déle jen ,Rasor”), prohlasuje a za-
rucuje, Ze vyrobky, které uvadi na trh, byly vyrobeny v plném

souladu s platnymi vnitrostatnimi a mezinarodnimi predpisy a

byly ddkladné testovany a podrobeny prisnym kontroldam ze

strany oddélent zajisténi kvality spole¢nosti Rasor.

Pokud jde o datum ucinnosti a dobu trvani zaruky poskytované

spole¢nosti Rasor, odkazuje se na ustanoveni zaruc¢nich pred-

pist prodejce platnych v dobé prodeje vyrobkd ze strany spo-
le¢nosti Rasor. Zejména se vyslovné potvrzuji prislusna usta-
noveni zakona, podle nichz zaruka plati dvanact (12) mésicl

od data dodani vyrobku uvedeného na dariovém dokladu o

nakupu, pokud kupujici vyrobek zakoupi pro ucely souvisejici

s jeho podnikatelskou, obchodni a profesni ¢innosti (aniz je

dot¢eno pravo kupujiciho ztratit narok na zaruku podle ¢lanku

1495 italského obcanského zékoniku, pokud neozndmi vadu

do osmi (8) dnli od jejiho zjisténi).

Rozumi se vsak, e aniz by byla dot¢ena ustanoveni zavaznych

pravnich predpist, Rasor nepovazuje vady prodané véci za

zarucni vady:

- pfipadna poskozeni (Skrdbance, promackliny apod.) véci
zpUsobena pfi preprave;

- poskozeni a poruchy vzniklé v disledku nepatficného a
nespravného pouziti vyrobku kupujicim, které se lisi a je v
rozporu s pokyny k pouZiti uvedenymi v ndvodu k zakou-
penému vyrobku;

- poskozenf a poruchy vyrobku v disledku nedostate¢ného
nebo nevhodného elektrického systému nebo systému st-
laceného vzduchu ve vlastnictvi kupujiciho nebo v pfipadé
zmén zpUtsobenych okolnimi, klimatickymi nebo jinymi pod-
minkami;

- poskozeni a poruchy zplsobené zadsahem, demontazi nebo
opravou provedenou neopravnénymi osobami;

- selhani a poruchy na vyrobku, ktery jiz byl zcela a/nebo
Caste¢né demontovan neopravnénym personalem a/nebo
zatizenim;

- selhdnfa poruchy zptsobené nespravnou instalaci vyrobku;

- poskozenf a poruchy vzniklé v dUsledku pouZziti neoriginaln-
iho pfislusenstvi a nahradnich dild;

- béZné opotiebeni vyrobku;

- béZné opotfebeni zplsobené pouzivanim spotiebnich dild.

V pfipadé vraceni k zaruc¢ni oprave je zékaznik povinen zaslat

spole¢nosti Rasor vzdy kompletni zafizeni. Zaru¢ni opra-

vy jednotlivych vadnych soucdsti nebudou akceptovany.

Zakaznik je povinen zaslat nastroj se zaplacenym postovnym;

po dokonceni opravy bude zafizeni zaslano zdkaznikovi a ten

uhradi postovné.

S ohledem na vyse uvedené se bézna udrzba vyrobku, tj. pra-

videlnd udrzba, vyména dild podléhajicich opotiebeni, nepo-

vazuje za zarucni prace.

https://www.rasor-cutters.com/it/

1



RASOR ELETTROMECCANICA SRL
Via Giannetto Mattei 41/43

20044 Arese (M) - Italy

tel. +3902 66 22 12 31
info@rasor-cutters.com
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